那 鸿 书 


1:1 攻 测 尼 尼 微 的 里 论 ， 伊 勒 歌 斯 人 那 滴 所 得 的 默 示 。 


神 向 仇 若 施 报 

1:2 耶和华 是 嫉 恶 施 报 的 神 。 
耶和华 施 报 大 盘 苞 奶 "。 

他 向 他 的 若 人 施 报 ”， 

不 向 他 的 仇 茹 息 乱 ”。 

13 节 和 华 不 轻易 发 怒 ， 














"或 作 「 伊 勒 歌 斯 的 那 鸿 ， (NAB，NRSV) 。 

”原文 作 【 嫉 姑 ， xiap (qanno’)， 指 神圣 子 民 的 热情 的 访 佑 和 向 对 人 猛烈 的 审判 。 本 
字 字 根 Njp (qana’) 是 妈 尽 〈( 创 26:14; 30:1; 37:11; 诗 37:1; 73:3; 106:16; 贱 3:31; 23:17; 24:1， 
19; 结 31:9 ) ， 嫉 姑 性 的 总 委 〈 传 4:4; 9:6; 赛 11:13 ) ， 婚 姻 性 的 嫉 寻 ( 民 5:14, 15, 18, 25， 
30; 厂 6:34; 27:4 ) ， 激 烈 的 忠诚 〈( 民 11:29; 25:11, 13; 撒 下 21:2; 王 上 19:10, 14; 王 下 10:16; 
诗 69:10; 歌 8:6; 赛 9:6; 37:32; 42:13; 59:17; 63:15; 亚 1:14; 8:2 ) ， 嫉 姑 性 的 愤怒 〈 申 32:16， 
21; 诗 78:58 ) ， 嫉 妇 性 的 烈 她 (出 34:14; 申 5:9; 29:19; 王 上 14:22; 伯 5:2; 诗 79:5; 119:139; 
成 14:30; 赛 26:11; 结 5:13; 8:3; 16:38, 42; 23:25; 35:11; 36:5, 6; 38:19; 亚 1:18) 。 

”本 句 文字 结构 有 两 种 看 法 : (1) 耶和华 为 全 句 主 词 ， 即 「 耶和华 是 一 (位 ) 嫉 
妈 和 复仇 的 神 ; (NRSV ; NASB ) 或 (2) 两 句 平 行 句 ， 即 : “耶和华 妨 恶 ， 耶 和 华 施 
报 ]。 七 十 士 (LXX) 反映 和 后 者 ， 和 希 伯 来 文本 揉 纳 前 者 。 

“或 作 了 耶和华 报 得 又 大 为 个 她 ， ; 原文 作 【个 怒 的 主宰 ?33 npn (uva’al khemah) 
是 成 语 ， 意 指 “ 谷 经 ,或 ， 满 有 个 怒 上， 〈 入 22:24; 29:22 ) 。“ 主宰 , 这 名 词 在 本 成 语 
是 特征 或 属性 〈 创 37:19; 扳 上 28:7; 王 下 1:8; 感 1:17; 18:9; 22:24; 23:2; 24:8; 傅 7:12; 8:8; 
10:11, 20; 赛 41:15; 50:8; 但 8:6,20) ; 参 1BPS 149-51 8$9.5.3 。 
”原文 bp (nagam)「 施 报 ， 复仇， 於 本 季 连 用 3 次 为 绚 调 。 耶 和 华 必 向 他 散人 焉 
述 报 复 对 子 民 独 大 的 请 般 收 恶 。 
“ 原文 ?el (aatan) 是 “ 烈 经 ，， 用 作 动词 是 看守， 葡萄 园 ( 歌 1:6; 8:11-12) 和 ' 守 
住 , 秘密 (但 7:26) 之 意 。 当 作 「 怒气 | 时 俩 不 是 ' 控制 她 氛 ， 或， 慢 慢 发 经 ,之 意 ， 
而 是 人 尺 怨 曼 求 报复 不 肯 鱼 她 之 意 ( 利 19:18 ) 。 本 字 钊 与 ?38 (shamar ) | (不 住 ) 全 
怒 ] ， pyiyy (lolam)' 永 下 1 ，「 常常] 和 ?29 (aag 常常 ， 相连 描 富 神 向 地 人 ' 永 焉 
司 怒 ，( 耶 3:5, 12; 摩 1:11; 诗 103:9)。 本 不 译作 ' 不... 息 经 ， 熏 那 鸿 书 下 文 提 太 神 不 轻 
易 发 她 但 有 由 属 的 审判 贯 连 。 神 要 报复 散人 ; 他 是 不 轻易 发 经 ， 但 最 终 爆 发 烈 奶 的 全 力 。 











































































































































































































































































































知 大 有 和 能力 ， 
耶和华 绝 不 放 过 恶人 " 。 
神 减 若 佑 民 

他 乘 旋风 和 暴风 而 来 " ， 

黑 雪 在 他 脚下 翻滚 如 座 土 ” 


14 他 向 海 喊 战 号 ”， 使 海 乾 了 


他 使 一 切 江 河 乾 酒 "。 
巴 珊 和 迦 密 衰 残 


O 


15 























“原文 作 上 长 〈 时 间 
14:18; 班 2:13; 拿 4:2; 诗 86:15; 103:8; 145:8; 由 14:29; 15:18; 16:32; 























毛 ; 〈 耶 15:15; 艇 25:15)。 人 参 NCV「 耶和华 不 快 快 的 动 缀 ]。 
“BHS 编者 建议 将 MT 十 卷 的 【能 力 ，n5(koak 四 修订 为 【但 

34:6; 民 14:18; 班 2:13; 拿 4:2; 诗 103:8; 尼 9:17) 。 

也 减弱 了 那 鸿 故 意 修改 本 成 语 的 语气 。 先 知 在 本 不 引用 一 句 容 所 强 








轻易 发 怒 仓 大 有 低 俩 j 





(出 34:6; 





) 成 怒 ， 








地 将 ' 大 有 低 俩 ,改作 “大 有 人 能力] 








750 年 ) 的 忍耐 己 到 面 头 。 
力 ， 


























?或 作 了 他 必 不 


以 (恶人 ) 扰 罪 | 





意 指 他 绝对 不 容 恶 人 不 受罚 。 


民 14:18; 























班 2: 
, 神 在 约 拿 














已 尼 微 各 二 


革 了 神 的 “大 懂 帆 ， ， 现 在 


(KJV) 


即 「 慢 慢 动 既 | 








13; 拿 4:2; 诗 103:8; 尼 
时 代 ( 拿 





4:2) 





，' 不 轻易 发 多 


(出 34:6; 民 
尼 9:17 ) 或 ' 约束 怒 














峡 | 79n(khesed) 《如 出 





但 这 世 无 必要 ， 和 无 经 文 内 证 的 支持 ， 


I 的 成 语 : “” 耶 和 芋 
已 9:17 ) 。 那 渴 巧 妙 
' 一 世纪 之 前 〈 约 主 前 
































要 承 竺 的 是 神 的 “大 能 








。 原 文字 根 nrpl (nagah) 











原文 无 恶人, 字样 ; 











os 在 法 案 文 六 








18:27) 。 动 词 ?a (darak 门 是 








1:3-4; 谷 3:3-15 


11 


六 
原文 作 
原文 人 


T 











12 区 





Ii! 





13 








| 
人 














“恶人 , 可 作 有 
"原文 作 「 他 的 道路 在 旋 
(derekh) 这 名 词 通常 指 ' 旅程 





( 


足 




















"他 脚 的 ，。 

黑 去 是 座 土 ，。 
原文 (ga'an) 常 译 为 斥责 ， 
在 战场 征 笑 时 是 大 能 战士 您 冲 溃 的 呼喊 ， 用 以 嘛 退 若 人 【〔 例 : 撤 下 23:16; 赛 30:17; 诗 








18:15; 76:6; 80:17; 104:7) 。 





“人 性 化 了 的 上海 ， 


93:3-4; 赛 50:2; 叶 7:12; 合 











“本 不 的 文法 指 近 


% 亚 斌 人 每 
时 份 。 耶 和 华 这 位 无 比 的 呈 





























加 中 





(KJV ， 


代表 敌人， 是 乱世 的 收 恶 势力 。 
3:8; 95 9:10 ) 
期 内 或 未 来 
当 春 天 进兵 人 侵 ， 都 是 在 底 格 
夏 士 伞 能 分 开 河 水 进 刻 王 述 














罪 的 ， 
(NIV) 。 

创 28:20; 30:36; 45:23; 
踏 出 路 径 ] 








' 他 的 道路 ， 








昌 隐 含 本 成 语 中 (出 34:7; 民 
; 一 般 人 情形 下 可 用 “恶人 1 。 


民 9:10; 
( 伯 22:15) 和 前进] 
描写 为 战士 步 出 战 障 〈 出 15:1-12; 申 33:2; 十 5:4-5; 诗 18:7-15; 68:4-10, 32-35:; 77:16-19: 到 


NAB ，NASB ， 


( 评 


| 底 河 水 蓝 可 以 步行 过 


看 腻 ， 在 本 句 











原文 是 i513 (darko) ; 3 





书 9:13; 撒 上 21:6; 王 下 











( 士 5:21)。 耶 和 蕴 儿 








NIV ， NRSV ) 。 本 字 用 


66:6; 72:8; 80:12; 89:20; 





河 的 


黎巴嫩 的 花灯 讲 残 了 。 
1:5 大 山 在 他 面前 " 战 样 ”， 
小 山 稳 曲 ; 

大 地 在 他 面前 荒 订 ， 
世界 和 居民 ”都 荒 订 了 。 
16 他 发 念 恨 ”， 

无 人 能 立 得 住 2 ! 

他 发 烈 奶 ， 无 人 能 对 抗 ”! 
他 的 苞 乱 如 火山 倾 出 ， 
他 莉 近 ， 败 石 崩 裂 ”。 
17 耶 和 华 需 善 
在 患难 的 日 子 他 的 确 是 保障 ”; 
他 保 访 那些 投靠 他 的 人 ”。 








”原文 wa8 (umlaD)「 凋谢 ， 本 节 内 使 用 2 次。BHS 编辑 建议 改 本 字 为 593 (dollu) 








口 依 























' 凋零 ， 以 押 总 ， 但 那 鸿 书 1 章 旋 律 不 全 ， 故 无 修订 必要 。 





























“或 作 「 因 他 」。 








”本 句 传 统 性 作 「 诸 山 熔化 ，。 原 文 3pn7 (hitmogagu) 通常 译作 【熔化 (KJV ， 
NRSV，NIV， NJPS) 或 【溶化 (NASB ) 。 七 十 十 本 (LXX ) 本 不作 ejsaleuvqhsan 











(esaleuqhsan)「 被 按 动 | 。 希 伯 
气 ( 诗 107:26 ) 或 兵士 的 撤退 
溶化 ( 摩 9:13) ; (3) 开 























来 文本 字 字 根 有 线 种 意义 : (1) [ 乎 化 ， (消化 ) ， 指 勇 
(在 恐 候 中 退却 ) 〈 撒 上 14:16) ; (2) 指 山 剖 受 侵 鲁 而 
震动 ，，『 震 裂 , ， 指 山 前 后 按 动 裂 开 和 地 震 时 月 塌 〈 摩 


























9:5; 诗 46:6; 7$:3 ) 。 最 和 后 的 字义 较 合 第 $ 节 的 形容 : 大 地 在 这 位 旱 战 十 临近 时 「 战 拌 ， 


《参合 3:6) 。 



























































”世界 和 居民 , 用 作 强 调 神 的 业 炮 和 审判 作为 显现 的 普 世 性 〈 参 诗 33:8; 98:7; 赛 





18:3; 26:9, 18; 京 4:12) 。 
”原文 by (za*am)「 丛 恨 

26:20; 30:27; 耶 10:10; 15:17; 50 

102:11; 训 2:6; 但 8:19; 11:36) 















































J ，『「 殉 诅 _ 指 烈 怒 或 神 候 怒 的 咒 诅 〈 赛 10:5, 25; 13:5; 
:25; 结 21:36; 22:24, 31; 谷 3:12; 番 3:8; 诗 38:4; 69:25; 78:49;: 
。 这 都 是 仿 怒 以 刑 术 方式 表达 。 








五 ll 

















“原文 作 上 谁 能 照 起 对 立 ? ， 














”原文 作 上 谁 能 起 来 和 他 怒气 的 势力 对 抗 ? ， 


“或 作 【在 他 面前 。 























3 或 作 「 爆 火 焚烧 ，。「 梦 烧 | 与 1:5-6 主题 吻合 ， 亦 网 讼 耶 4:26 。 

“患难 的 日 子 ， 指 神 的 子 民 受 敞 军 压 迫 的 日 子 〈( 赛 33:2; 耶 14:8; 15:11; 16:19; 俄 
12; 诗 20:2; 37:39 ) 。 那 淆 可 能 引 喻 近期 前 亚 述 侵略 猫 大 的 事件 ， 如 亚 拿 基 立 
(Sennacherib ) 的 避 沽 性 的 准 攻 ( 主 前 701 年 ) ; 那 时 耶 和 药 保护 儿 民 在 耶路撒冷 的 城区 











内 ( 王 下 18-19; 代 下 32; 赛 36- 
疾 描 寅 为 保 访 他 子 民 的 1 堡 蝇 | (可 见 於 诗 27:1; 28:8; 31:3， 





”或 作 「 堡 旱 ，。 耶 和 寺 






























































37) 。 
































$5; 37:39; 43:2; 52:9; 赛 17:10; 25 





:4; 27:5; 班 4:16; 耶 16:19; 尼 8:10; 艇 10:29) 。 





1:8 但 他 必 以 涨 浴 的 洪水 ”淹没 尼 尼 微 3 
驱逐 仇 散 进入 黑暗 。 


尼 尼 微 的 倾覆 

19 尼 尼 微 人 哪 ， 扰 痊 你 们 敲 何 谋 攻击 耶和华 
他 必 将 之 减 绝 泽 尽 ” 

炎 座 不 再 有 第 二 ee 

1:10 你 们 像 丹 亲 的 荀 灯 ”， 

像 醉 汉 的 酒 ”， 

又 如 枯 乾 的 碎 秸 ”， 

















”原文 作 「 知道 或 和 认得 。 本 字 yw (yada’) 基 本 意 是 知道 | ， 但 有 时 用 作 
照顾 ,， 或， 保护， ( 主 39.6; 伯 9:21; 主 31:8 ) 。 大 多 数 英 滋 本 本 处 作 -知道 (KJV ， 
RSV，NASB，NKJV ) ， 但 至 少 两 版 本 NRSV，NIV 看 出 保护， 的 语气 。 (NIV 作 
' 照顾，) 。 本 字 常 指 神 “保护 和 “看 顾 , 他 的 子 民 〈 投 下 7:20; 诗 144:3 ) 。 和 当主 词 
是 王 ( 君 同 ) 受 词 是 仅 〈 臣 同 ) ， 这 知道; 就 有 和约 的 内 涵 。 

2 或 作 『 信 靠 他 的 人 ) 。 

”小 溢 的 洪水 ，。 有 学 者 将 本 词 连 於 上 句 : 了 他 在 洪水 泛 溢 时 保护 投靠 他 的 
人 ，。 但 其 他 的 连 此 於 下 句 如 本 这 本 所 吝 。D. T. Tsumura (“Janus Parallelism in Nah 1:8,” 
JBL 102 [1983]: 109-11 ) 建议 本 词 何 作 丙 用 :「 在 洪水 泛 灌 时 ， 他 知道 那些 信 靠 他 的 人 ， 
人 的 洪 水 浴 没 尼 尼 微 j 

”原文 qym (yekhdo 有 是 ' 直 走 1! ，「 推 志 ;。 本 不 趴 与 (khoshekh)「 黑暗， 同 用 ,但 
18:18《“「 他 从 光明 中 被 “ 捞 到 ;黑暗 跨 ，) ; 故 MT 古 卷 所 用 字 亦 有 内 证 。 

也 或 作 「 你 为 何 设 谋 ? |， ，「 你 计划 其 麻 ? | ; 通常 有 责备 性 的 口吻 〈 创 4:10; 
37:10; 44:15; 书 22:16; 十 8:1; Ss 20:12; 撒 上 29:3; 撤 下 9:8; 王 上 9:13; 王 下 9:22; 
18:19 ) 。 吝 作 「 把 论 其 麻 的 | ( 见 於 民 23:3; 撒 上 19:3; 20:10; 撤 下 18:22-23, 29; 伯 13:13; 
和 通 25:8) ; 译作 「 为何 的 有 ( 创 3:13; 12:18; 26:10; 出 14:15; 17:2; 王 下 6:33; 7:3; 诗 42:6， 
12; 43:5; 52:3; 伯 7:21; 15:12; 歌 8:4) 。 本 不 各 证 法 缘 有 :「 莽 麻 ? | (KJV，NKJV ) ， 
[为 何 | (NRSV，NJPS) ，「 乱 论 其 麻 ， (NASB; NIV) 。 

”了 「 攻 击 ， 有 灶 散 的 恶意 。 
”或 作 了 耶和华 必 全 然 推 翻 你 们 对 抗 他 的 计谋 。 
” 神 不 但 在 患 准时 保护 他 的 子 民 ， 而 且 以 毁 减 亚 述 来 不 容许 父 蕉 ， 的 再 生 。 
| 有 原文 作 上 题 起，， 是 【发生 ,之 意 。 
”* 原文 作 上 纠 强 的 莉 棘 ，。 本 喻 将 尼 尼 微 的 毁 沽 比 作 纠 强渡 杂 的 攻 棘 〈 伯 8:17) ; 
纠 继 , 的 戎 棘 容易 起 火 容 易 烧 尺 〈 传 7:6; 赛 34:13 ) 。 
”或 作 了 如 酬 汉 的 醉 ，， “上 如 酬 汉 的 喝 醉 ， 。 醇 汉 的 酒 ， 有 征 鲁 的 功能 与 下 名 的 
乾 的 碎 千 ， 。 
”或 作 「 非常 乾 的 碎 秸 ] 。 










































































































































































一 、 
Hk 










































































加 
































民 
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可 


















































11 尼 尼 微 啊 "， 有 一 人 从 你 那 囊 出 来 ， 图 谋 收 恶 ， 攻 声 耶 和 华 ， 


一 个 邪恶 的 军事 家 ”。 


猫 大 得 救 的 砍 许 


112 耶和华 如 此 说 ”: 了 他 们 内 然 势 力 充 足 ”， 
而 且 军旅 繁多 一 一 入 被 剪除 ， 涓 流 滴 尺 ”! 


猫 大 啊 ， 我 趴 然 使 你 受苦 ， 
全 必 不 表 使 你 受苦 。 





1:13 现在 "我 必 从 你 杂 项 上 折断 亚 述 的 塌 ”， 











42 A 











原文 3X ("ukk“lw) 是 被 动 式 的 动词 。 本 字 的 延 但 
; 赛 1:20; 鸿 1:10 




















原文 无 此 字样， 上 句 
原文 作 “ 邪恶 的 谋士 











的 代名词 是 第 二 身 除 性 ， 指 人 身 化 的 尼 
」; NASB 作恶 的 参谋 ，; NAB 作 ' 壤 


网 於 币 但 












































节 以 预 





第 12 
仿 。 这 程 














言 的 标 








准 式 开始 一 耶和华 如 此 褒 。 



































启示 性 的 预言 村 只 ， 确 定 信息 的 真确 性 。 
(NCV) ， 
' 趴 然 他 们 有 同盟 








和 或 人 
总 ) | ， 


| 强大 | 




















所 有 全 力 











这 程式 与 右 代 近东 所 传 御 令 相 























来 文 蛙 经 数 次 ， 如 出 3:2; 


E 微 。 


设计 者 


避 O 














式 引 入 预言 ( 例 : 耶 2:5; 结 2:4; 摩 1:3) ; 表示 先知 的 信息 不 出 於 自己 ， 而 是 神 





(NAB，NRSV) ， 上 整 普 (不 获 


CNIV 'NLT) 。 原 文 Dp?y (sh‘lemim) 是 “ 完整， 健康 ， 健 








全 ， 安全， 整 蛮 ,平安 ] 之 意 。 本 字 亦 指 1 全力， ， 
11:1; 摩 1:6, 9)。 大 多 数 经 
同盟 ( 鸿 3:15-17) 。 











本 处 指 亚 述 的 








A 
6E 卫 - 珀 


i 全 数 | 





看 本 处 亚 述 
































“本 不 的 【 御 , 在 原文 有 
“原文 作 「 剪 (羊毛) 掉 ， 
15:19; 18:4; 撤 上 25:2, 4, 7, 11; 撒 下 13:23-24; 伯 
1:20 ) 。 本 不 用 作 王 述 大 军 的 毁 减 。 先 知 故意 用 郊 平 毛 的 句 形 容 亚 壕 
证 所 与 现实 甚 为 吻合 ， 因 亚 述 常 访 张 征服 散人 如 虎 人 羊 群 的 轻易 残暴 。 本 处 的 描写 是 





1:16; 伯 
让 

































































涉 刺 性 又 是 有 报应 的 成 
通 还 治 其 人 之 号 。 

















“或 作 「 滴 流 而 去 























约 3:11; 提前 2:15。 或 作 


钥 裁 指出 话 中 高 潮 可 见 於 





人 29;27、 民 22:6; 32:23; 伯 


过 去 了 J」。 原 文 "233 (avar) 「' 越过 是 那 ; 


























12:7; 18:2; 由 5 





( 创 15:16; 出 25:15; 航 
队 的 力量 或 数目 。 不 过 NIV 及 NLT 本 认为 


即将 发 生 之 意 ( 例 : 王 上 20:40; 诗 48:6) 。 
。 上 剪除 ， 通常 用 作 剪 羊毛 〈 和 凶 31:19; 38:12-13; 出 
31:20; 赛 53:7) 或 上 谭 蜂 


( 耶 7:29; 吐 
队 的 沽 











分 。 亚 述 如 何苦 害 别 国 ， 现今 耶和华 这 位 无比 的 束 








饭 士 要 以 其 人 之 





. 原文 用 特殊 文法 ， 先 用 复式 单 式 ， 强 调 永 浙 的 研 消 。 用 这 种 
9:23; 诗 73:7; 入 14:1, 9; 








= 和 E 





自 








1 草 的 钴 字 ， 出 现 




















那 鸿 将 亚 述 军队 的 减 记 如 
水 ， 很 快 的 这 洪水 变 作 沁 流 。 





在 1:8，12 及 15。 本 字 通 涡 指 水 

















一 度 涨 溢 的 洪水 视角 点 兆 。 亚 述 


区， 如 1:8 的 洪水 或 渐 退 闭 消 的 水 ， 如 从 
曾 诊 张 他 们 jy 


滞 





于 









































那 鸿 的 形容 不 但 调 刺 ， 而且 也 预言 











县 史 


6:15; 11:16。 
毛 猛 如 洪 





的 实 尔 (Diodorus 


Siculus, Bibliotheca Historica 2.26-27; Xenophon, Anabasis 3.4.12; also see P. Haupt， 
“Xenophon’s Account of the Fall of Nineveh,” JAOS 28 [1907]: 99-107 ) 。 


”原文 mn (vattah)「 更 在， 通常 是 转 句 ， 


* 参 


要 发 生 的 突 转 《〈13 节 ) 








三 | 





[= 


创 








从 过 去 的 情形 
11:6; 撒 下 2:6; 王 下 12:8。 











AAA- 


(12 他 





) 变 成 














即将 的 未 来 


扭 开 你 的 鳞 鳍 ”。; 


尼 尼 微 王 的 审判 

1:14 耶和华 已 经 出 售 ， 指 
你 的 王朝 必 至 画 头 ”。 
我 必 从 你 神 的 页 中 ， 除 沽 偶像 和 形 像 ， 

我 必 因 你 需 可 咒 的 一 一 拆毁 你 的 境 募 ”! ， 








尼 尼 微 说 : 





























































































































猫 大 得 救 的 宣告 
1:15 (2:1) “看 哪 ! 有 报 好 信 的 人 在 山上 奔跑 ”! 
信 差 在 宣扬 救 脐 ”: 

“ 斩 和 结 钱 都 代表 亚 述 克制 猫 大 。「 赤 | 将 猎 大 比 作 憾 服 的 禽 葡 ， 臣 服 於 外 邦 势 力 
下 〈 利 26:13; 耶 27:2; 28:14; 结 30:18; 34:27 ) 。 亚 述 的 统治 者 往往 称臣 属 的 邦 国 为 1 拖 
二 | 立国 。 西 拿 基 立 在 主 前 701 年 攻打 猫 大 ， 令 希 西 家 王 臣 服 之 时 ， 褒 : 「 我 若 疗 了 猫 大 
的 一 大 区 域 ， 叉 将 我 二 的 带子 套 在 她 王 希 西 家 之 上 ， | (Sennacherib: The Siege of 








Jerusalem,” lines 13-15, in ANET 288 ) 。 上 
的 权势 。 

“”「 镶 钱 ,是 以 内 犯 的 肢 镶 手 钱 象 币 君 
的 人 进 页 〈 参 主 2:3; 赛 52:2; 凶 27:2;30:8)。 
以 赛 亚 华 管 

















EE 
声 各 


王 上 E 人 i 
-可 -已 


明 亚 述 的 “ 斩 , 是 耶 和 雪 

藩属 国 得 腕 宗主 国 的 辖 制 。 
原文 作 已 指 着 你 下 令 1j.3 

已 微 城 (NIV ) 。 那 鸿 书 一 向 用 第 二 身 险 性 指 




































































Tf 业 元 | 是 指头 


教 的 器 具 ( 赛 28:22 ) 。 扭 开 针 钱 示意 


你 ,可 











力量 使 洲 属 国 腕 风 宗 主 国 





主 国 圣 浅 属 国 的 要 求 ， 如 绝对 的 服从 和 定时 
缠 钱 | 也 是 约 的 管教 的 器 具 ( 申 28:48) 。 
内 犯 得 释放 和 








人 和 
和 
FE 























CD 





能 是 亚 述 王 (3:18-19) ， 不 是 人 性 化 的 尼 








oO 











已 尼 微 ， 不 像 本 处 的 “你 , 是 第 二 身 阳 性 


故 有 译本 加 上 : 尼 尼 微 (NIV ) ; 尼 尼 微 的 亚 述 人 NLT) 。 
”原文 作 「 你 的 名 不 再 被 散播 ， 




















32 








原文 ni9p (qallota) 通 常 是 中 受 轻 视 ， 








”MT 十 卷 作 【我 必 为 你 造 填 莫 ， 。 寓 意 耶和华 毁 减 做 死 亚 述 王 。Targum 和 化 利 


〈 例 : 
文字 根 »2% (gala)) 可 能 是 亚 述 文字 中 的 qalu ' 可 知 训 的 。 


创 16:4-5; 撒 上 2:30 ) 。 本 不 的 希 伯 来 

















古谷 (Syriac) 认 作 ”我 必 将 你 神 的 


房屋 〈 殿 ) 作为 你 的 填 基 ， 

















本 名 是 “我 必 人 






































陵 ， 营 有 天 证 保护 防 他 人 盗 据 毁坏 。 和 无 诅 如 : 


残 你 的 填 基 1 “ 他 指出 吉 代 近 





。 葡 卡 〈Cathcart ) 建议 
:' 填 萤 ， 尤其 是 皇 
等 字 刻 於 碑 石 1 。 (K. 














东 地 区 岗 议 内 的 允 刘 
旦 必 之 考 才 


无 后 ， 不 得 安 项 J 


























J. Cathcart“Treaty-Curses and the Book of Nahum,”CBO 35 [1973]: 180-81 ) 。 这些 反映 出 








直 代 近东 的 kudurru 和 窜 文 ， 历 于 训 守 HY79BYT 





AZ 党 NI 人 ( 参 F.C. Fensham “Common 


Trends in Curses of the Near Eastern Treaties and Kudurru-Inscriptions Compared with 


Maledictions of Amos and Isaiah,” ZAW 75 [1963]: 157-59 ) 


药 ， 琅 两 旨 ]1 般 沽 短 ， 人 大 合计 于 开 溉 2。 


“从 1:15 节 开 始 ， 英 文 娃 经 与 希 伯 


数 重 锯 一 致 。 
”原文 作 「 看 ! 报信 者 的 脚 ， 。 

















本 他 














来 本 于 经 


。 欣 镶 工 的 让 八 序 22 于 RHI1R 
关闭 活 欠 记 簿 MT 十 卷 的 p (sin) 读 作 w (shin) 
日 差 一 季 ， 英 1:15= 希 2:1。 至 3:1， 两 


























蕃 大 啊 ， 庆 祝 你 的 节 期 ， 
还 你 的 原 讲 美神 吧 ”! 

因 盘 邪恶 的 亚 述 不 再 侵略 你 ， 
他 们 "已 沽 缀 滔 面 了 ”。 , 


尼 尼 微 城 典 减 的 宣告 
21 (2:2) ” 尼 尼 微 的 守望 者 喊 说 ”: 
『 尼 尼 微 啊 ， 那 打 散 你 的 套 人 上 来 " 攻 喜 你 ”! 
看 守 % 壁 蚂 97 ! 
谨防 道路 ! 
预备 王 就 !” 
鼓 起 力量 ! ”) 
2:2 因 般 耶和华 必 复 与 ” 雅 各 的 乐 华 ”， 











“原文 作 「 平安 的 信 差 ， 。 希 伯 来 文 的 平安/ 有 时 用 作 「 拯救， 或 不 受 散 人 的 攻 
现 氛 毁 。( 耶 4:10; 6:14; 8:11; 12:5; 28:9; 29:7 ) 

”以 色 列 人 常 这 样 的 起 的 : 若 耶 和 华 拯 救 他 们 ， 他 们 就 宣扬 他 的 恩慈 。 (和 创 28:20; 
31:13; 利 7:16; 士 11:30, 39; 撒 上 1:11, 21; 撒 下 15:7-8; 诗 22:25 ; 50:14; 56:12; 61:5, 8; 65:1; 
66:13; 116:14, 18; 传 $:4; 拿 1:16; 2:9 ) 

”原文 作 『 那 那 恶 的 ， ， 本 译本 添 人 【 亚 述 ， 以 求 清晰 。 

”了 或 作 ' 行 过 (NASB ) ;或 进兵) ;NCV 作 【攻打 你 。 

“原文 作 他 。 指 「 那 绰 严 的 。 

“原文 作 「 他 全 然 被 剪除 。 

2 希 伯 来 文 古 卷 乱 本 句 ， 添 人 以 求 清晰 。 

“MT 本 作 ' 打 散 ，; 七 十 士 本 (LXX) 作 「 打 散 者 ; ( 吹 散 ) ; Vulgate 作 「 分 
散 者 |。 这 放逐 和 散 开 的 主题 是 那 鸿 书 的 中 心思 想 ( 鸿 2:7; 3:10-11, 17-18 ) 。 原 文 ?’9% 
(mefits) ' 分 散 者 J 可 以 指 巴 比 偷 的 队 或 军 长 。 尼 尼 微 倾覆 的 预言 中 (2:1-10 ) 常用 单 式 
指 巴 比 丛 军队 的 将 令 ( 鸿 2:3, 5) 。 

或 作 进兵 |， 前 进 ， 。 本 不 的 文法 是 预言 性 的 完成 式 (过 去 完成 未来); 
以 过 去 的 文法 示意 未 来 必然 的 事件 。( 参 民 24:17; 赛 5:13; 8:23-9:1 ) 。 

“原文 对抗 你 的 面 ; NASB，NRSV 作 「 对 抗 你 ]。 

5 以 下 连 串 的 动词 意味 察 迫 性 。 ( 参 申 1:16; 撤 下 24:12; 王 下 5:10) 

4 原文 sa (naatso 站 了 壁 夺 出现 讼 经 文 如 : 诗 31:22; 60:11; 谷 2:1; 亚 9:3; 代 下 8:5; 
11:5, 10, 11, 23; 12:4; 14:5, 21:3; 32:10 。 

“ 原文 作 『 使 腰 有 力 ， ， 可 指 (1 ) 束 察 腰带 备 跑 人 备战 (NAB ,，NRSV) ; (2) 预 
人 备 自 卫 (NASB 作 “【 挺 茜 ，) ; (3) 身体 和 情绪 上 的 人 备战 。 (NIV 作 「 戒备 自己 )。 

“ 原文 作 上 瘟 力 ， 。 

“原文 ay (shav) 是 复生，， “如 向 ,之 意 。 本 处 文法 是 预言 性 的 完成 式 ， 以 过 去 
式 表 示 将 来 必 成 的 












































































































































































































































CN 




















































































































和 以色列 的 先 
趴 然 ” 若 人 握 掠 了 


和 = 


他 们 ”， 


筑 沽 了 他 们 的 田园 ”。 


尼 尼 微 城 覆没 的 界 象 
2:3 他 勇士 的 盾牌 是 染 和 的 ”， 


精兵 都 穿 朱 入 家 月 


RR 二 


在 他 委 误 的 日 子 ， 翼 车 上 的 鲍 匆 ” 半 煤 如 火 ; 
士兵 也 擒 起 检 来 ”。 

2:4 误 车 在 街 上 狂 寿 ”， 

在 宽 阅 处 奔 来 奔 去 ”， 


形状 "如 周志 ”， 





”原文 rixy (ge?on) 有 时 用 作 负 面 的 “骄傲 ; 高 傲 ; 狂 忘 ! ( 赛 13:11, 19; 14:11; 16:6; 


23:9; HR 13:9; 48 
59:13; 伯 35:12; 
4:2; 24:14; 60:15 
72 本 不 的 
?或 作 











:29; 结 16:49, 56; 32:12; 何 5:5; 7:10; 摩 6:8; 番 2:10; 亚 9:6; 10:11; 11:3; 诗 
40:10 ) ， 也 有 正面 的 ' 尊贵， 和 柴 革 ， 和 荣耀 , 之 意 〈 出 15:7; 赛 2:10, 19, 21; 
; 吐 S$:3; 主 47:$) 。 
前 置 词 ? (Ka) 可 作 ' 和，T' 像 1 :或 :的确 。 

因为 | (KJV) ; ' 吹 然 ' (NASB，NIV，NJPS，NRSV) 。 





















































4 原文 作 








据 掠 者 据 掠 了 人 他们 。 原文 字 根 Ppa (ba9a9) 是 ”使 蘑 泳 J，“ 空 挥 」，; 











本 名 的 县 字 是 强调 全 然 ， 恋 流 | 〈 赛 24:3) 。 





75 原文 作 
76 原文 作 

















1 葡萄 枝条 ，， 以 此 代表 全 农 产 。 
| 红 化 的 ， ， 指 衣服 用 染料 「 染 红 ， (出 25:6; 26:14; 35:7, 23; 36:13; 

















39:34 ) 或 被 血 “ 染 红 」( 赛 63:2)。 巡 於 下 句 的 ”朱红 衣服 表示 盾牌 在 战 前 如 战 衣 一 
样 ' 染 红 ，。 渴 2:1-10 顺 序 指 窜 缸 沉 ， 故 盾牌 此 时 仍 未 被 血 染 红 。“ 染 红 _ 盾牌 和 衣服 














皆 是 声张 军 势 丈 只 敬 人 的 心理 战术 。 ( 结 23:5-6) 
7 原文 bygna (mstulle’im) 和 从 y3n (tala’)「 朱红 而 来 ， 他 不 用 作 「 染 红 | 或 1 染 紫 | 







































































( 赛 1:18; 训 4:5)。 


”原文 作 
79 原文 








2 
开光 作 





i 人 备战 的 日 子 :。 | 傅 眠 | 参 代 下 26:14; 诗 7:14; 57:6。 




































































钢铁 ， 可 能 指 战 上 持 检 的 杆 ， 战 车 的 访 牛 ， 车 轴 的 戟 义 ， 战 轧 的 访 胸 访 
腿 。 “ 载 车 , 本 不 作 单 式 ， 指 全 部 思 兵 。 














"MT 作 “ 是 , 。 本 名 或 作 “ 战 车 是 烧 着 的 火炬 ， 。 
检 节 颤抖 | 。MT 检 茅 作 “ 柏 木 (枪杆 ) ， 。 

















2 狂奔 ,原文 pginn (yithoL1u)「 狂 秆 ， 。 上 狂 ， 有 时 用 作 上 瘦 狂 ，( 撒 上 21:14; 


耶 25:16; 50:38; 51:7) ，; 


83 











上 用 指 猛烈 前 合 欧 沿 ( 耶 46:9) 。 


原文 mpwpny (yishtaqsh<qun) 是 1 奔 前 奔 隔 | ( 艇 28:15; 赛 33:14; 班 2:9)。 








奔 , 是 狂 猛 紧急 全 力 的 行动 ( 申 9:20; 耶 5:22 ) 








”原文 作 


' 他们 的 形状 ，。 


它们 前 后 奔 驶 : 
2:5 航 郭 命 合 
他 们 急 秆 和 途 跌 ” 
衔 奔 城 糖 ”， 

安置 城防 擅 塔 。 
2:6 水 交 开放， 


宫殿 清 没 ” 9 


“或 作 


15:4, 5; 赛 62:1; 结 1:13; 亚 12:6; 但 


“有 如 堆 光 。 


“命令 军官 


些 官 ; 


' 如 火炬 ， 





日 10:6 ) 





; 1 





。 原 文 Pa? (lappid) 有 时 指 


火炬， 火焰 上， ( 创 15:17; 士 7:16, 20; 











晶 有 





时 指 1 闪电， 


KJV,， NASB ; NIV,; NRSV ，; NJPS,， 作 中 火炬， 。 








































































































(出 20:18; 伯 12:$) 。 









































































































































“或 作 「 到 处 岗 烛 ]。 原 文 "s¥im (Cirofsets 前 后 奔 台 是 从 字 根 pm (ruts) 而 来 ， 
是 快 忠 之 意 。 人 的 奔跑 见 於 创 18:2; 王 下 23:12; 艇 4:12 ; 轧 兵 的 奔 驶 见 於 理 2:14; 用 作 急 
忙 右 玖 见 於 耶 49:19 及 50:44。 

?或 作 【六 志 ，。 原 文 ma( barag) 通 常用 以 形容 物体 的 光芒 ; 如 : 耶和华 的 荣 兆 
( 结 1:13) , 天 使 的 某 美 (但 10:6)， 剑 光 的 闪光 ( 申 32:41; 络 21:15; 沁 3:3; 合 
3:11 ) ， 枪 尖 的 关 炮 ( 伯 20:25 )。 有 时 形容 速度 : 如 减 沿 的 迅速 〈( 亚 9:14 ) 。 本 不可 能 
兼 有 六 及 速度 。 

原文 作 【他 ，， 应 指 统 亢 。 

”原文 此 字 可 作 上 命令 | 或 1 召集 | 。NJPS 作 ' 命 令 | ; NIV 作 1 召集 | ; KJV 
作 ' 数 点 ; NASB 作 i 记 起 | ; NRSV 作 id 唤 | 。 

”或 作 「 向 前 直 千 ， 急 致 绊 跌 | (在 队伍 中 和 在 战壕 内 ) 。 

1 原文 作 「 她 的 糖 ，， 指 尼 尼 微 。 

” 或 作 【 挡 箭牌 mantelet。 这 是 置 有 轮子 可 移动 的 盾 ， 挡 住人 散人 的 流 矢 飞 石 等 。 
描 箭 牌 ， 通常 作 攻 城 之 用 ， 大 小 不 定 ， 有 随身 用 的 ， 有 数 层 高 的 攻 城 平台 。 本 不 不 似 攻 











城 用 ' 杜 木 ， 
“或 作 
水 间 系 统管 








而 是 防 征用 的 保护 塔 。 





SI 
JIL 























物 的 地 基 。 西 





凶 入 城 河水 的 流量 








。 人 入城 的 河水 经 








由 甸 重 水 并 相当 











| 河 韦 之 天， ; NAB ; NIV，; NRSV， NLT 作 
经 城内 的 Tebiltu 和 Khoser 河 流 。 
拿 基 立 为 此 将 Tebiltu 河 改道 ; 他 在 城 外 筑 韦 阻 住 Khoser I 建 著 水 池 泣 
曾 浩 大 工程 的 系统 不 3 


7epiir 河 常 间 泛滥 影响 星 


























微 城 装置 河 并 
宫 及 其 他 建 策 


河 间 ， 。 尼 















































»° (D.D. 











Luckenbill, Ancient Records of Assyria and Babylon, 99-100; J. Reade, “Studies in Assyrian 
Geography, Part I[: Sennacherib and the Waters of Nineveh,” RA 72 [1978]: 47-72; idem, 
“Studies in Assyrian Geography, Part II The Northern Canal System,” RA 72 [1978]: 157- 





80) 。 

















淹 盖 全 城 。 


根据 Diodorus 和 Xenophon 引述 ， 
茧 水 池 的 水 泛 浇 於 外 。 
水 退 人 后 ， 巴 比 丛 宣 队 清 和 人 城 内 











已 
水 流 秆 破水 并 系统 ， 














已 微 覆 没 前 ， 
在 城 愉 上 和 穿 破 





连连 大 丙 济 葡 全 区 。Kjposer 河和 
3.7 公 里 〈2.3 英里 ) 的 缺口 ， 





























， 攻克 尼 





已 微 (Diodorus Siculus, Bibliotheca 





Historica, 2.26-27, especially 27.1-3; Xenophon, Anabasis, 了 12; P. Haupt, “Xenophon’s 


Account of the Fall of Nineveh,” JAOS 28 [1907]: 65-83 ) 。 


History of Assyria, 637) 。 








考古 辟 似 同 此 论 (A. T. Olmstead, 


27 尼 尼 微 被 所 去”; 

侍女 " 扫 胸 ”， 误 中 如 锦 ”。 

2:8 尼 尼 微 自古 以 来 “如 同 聚 水 的 池子 ”， 
现在 居民 “外 都 逃跑 ”; 

她 由 呼喊 说 ”: 了 站 住 ! 站住! ， 

仓 无 人 回转 “”。 








“原文 作 「 富 殿 溶化 ， ; xiny (namog)「 波 动 」 出 自 np (mug) 软化 ， 溶 仓 ] ， 有 
时 用 作物 质 被 水 汝 软 或 销 蚀 ( 诗 65:11; 摩 9:13 ) 。 那 渴 描 给 尼 尼 微 城内 河岸 涨 洲 ， 冲 葛 
吾 厂 腐蚀 它 的 石 基 。 了 矛盾 的 是 数 十 年 前 西 拿 共立 经 营 治水 工程 ， 控 制 经 常 泛 灌 撞 观 宫 威 根 
基 的 Tebiltu 河 。 他 以 “巨大 的 石灰 石板 」 车 固 宫 砍 基层 ， 使 根基 不 人 锌 洪 水 弱化 。 尼 尼 微 
顺 窗 之 时 ，Ashurbanipal 皇 囊 位 於 Eposer 河 最 为 急 转 的 河 湾 ; 当 河 泛 洲 ， 水 流 弱 化 宫殿 
根基 。 








































































































































































































本 句 或 作 【宫殿 倾倒 瓦解 。 
”原文 无 “ 尼 尼 微 , ， 本 译本 依 文 义 添 人 。 
”原文 是 第 三 身 单 式 险 性 的 npya (gul1*tah)， 出 自 m93 (galah) ' 显露 ;放逐 ，。 故 有 
译作 〈1) “好 被 章光 ， 。「 她 」 可 以 是 楼 宇 的 根基 (人 徒 13:14)， 或 是 赤身 (出 20:26; 
赛 47:3; 结 16:36, 57; 23:29 ) 。 (2 ) 她 被 握 去 (KJV ，NIV， NRSP ， NJPS)。 本 字 用 作 
i 放逐 | 可见 论 士 18:30; 王 下 24:14; 赛 5:13; 49:21; 耶 1:3; 结 39:23; 摩 1:5; 5:5; 6:7; 说 
1:3 ; [驱逐 出 境 | 网 论 王 下 15:20; 16:9; 17:6, 11, 26, 28, 33; 18:11; 24:14-15; 25:11; 耶 20:4; 
22:12; 24:1; 27:20; 29:1, 4, 7, 14; 39:9; 43:3; 52:15, 28, 30; 结 39:28; 摩 1:6; 5:27; 训 4:22; 帖 
2:6; 拉 2:1; 尼 7:6; 代 上 5:6, 26, 41; 8:6; 代 下 36:20 ;「 被 放逐 」 见 於 耶 40:1,7; 帖 2:6; 代 上 
9:1。 故 本 处 用 作 被 动 式 的 “被 所 去 , 。 
”或 作 女奴。 
“ 上 搜 胸 ， 有 不 停 之 意 ， 原 文 作 了 捍 心 | 。 上 搜 , 在 他 不作“ 搜 , 手 敲 〈 诗 68:26; 
撤 上 21:14) 。 
”用 此 译 法 的 有 ，NRSB，NIV，NRSV ; 也 有 译作 【她 被 带 去 (所 去 ) 。 
”原文 作 “有 她 的 日 子 以 来 。 
0 原文 n523( brekhah)' 池子 ， 通常 指 人 工 造 成 的 水 池 或 水 渠 ， 不 是 天 然 水 池 ; 例 
如 宫 中 花园 的 水 池 ( 伟 2:6; 尼 2:14) ; 耶路撒冷 的 水 池 ， 由 水 渠 引水 的 〈 王 下 18:17; 
20:20; 赛 7:3; 22:9, 11; 36:2; 尼 3:1$, 16) ; 基 遍 池 ( 撒 下 2:13) ; 希 伯 帘 池 ( 撤 下 
4:12 ) ; 撒 玛 利 亚 池 〈 王 上 22:38) ;和希 实 本 池 【〈 歌 7.53 ) 。 和 希 西 家 建 的 西 狠 亚 池 
(Siloam) 是 由 地 下 渠道 引入 地 下 水 ， 称 希 西 家 ' 地 道 ， 〈 王 下 20:20) 。 
所 原文 作 “他们, 指 尼 尼 微 城 的 人 。 
外 或 作 「 流 去 | 与 上 名 的 了 池子, 相应 。 
“原文 扰 「 她 中 呼喊 膏 ] 。 
或 作 「 挽 回 他 们 不 了 J」。 原 文 ms,(panah) ' 转 ( 身 ) ， 通常 形容 在 敬 军 前 的 逃亡 
( 书 7:12; 士 20:42, 45, 47; 耶 46:5, 21; 47:3; 48:39; 49:8, 24 ) 。 那 涯 描写 尼 尼 微 人 想 泛 蕉 
攻击 者 ; 没有 其 麻 能 调 止 逃亡 。 


和 































































































































































































































































































































































































2:9 她 的 征服 者 喊 说 ”: 

和 你们 抢掠 金 银 吧 ! 

因 需 所 积 著 的 无 帘 ， 
华美 的 实 器 无 数 。) 

2:10 慌 注 ， 俊 歼 2 莱 文 ”! 
他 们 的 心 消化 ”， 

对 肤 相 语 ' ， 
各 人 反胃 加 ， 


访客 一 度 的 猛 狮 
2:11 狮子 的 洞 ， 而 养 少 壮 狮子 之 钴 在 哪 衷 呢 ”? 


脸色 著 白 ”! 


公 狂 、 母 狮 、 小 狮 行 猎 ”， 和 无 人 党 动物 们 之 地 在 哪 右 呢 ? 


2:12 公 狮 需 小 狮 画 量 括 碎 食物 ”， 
篇 母 狮 抬 死活 物 ， 
把 据 及 的 、 抬 死 的 ， 


殉 满 入 的 洞 人 六。 


神 军队 的 战 号 
2:13 万 军 之 耶和华 说 ”: "我 与 你 篇 匣 ， 
必 将 你 的 战 车 “以 火 焚 烧 …” ; 



































































































































尼 微 。 参 NASB 她 倒 


只 用 於 本 契 及 班 2:6， 指 忒 候 的 脸 


节 景 像 吻合 。 








' 满足 (他 的 ) 


。 见 於 赛 14:22-23; 17:3; 22:25; 耶 








刀 刻 也 必 香 减 你 的 少壮 狮子 “。 
”原文 作 无 此 句 ， 加 入 以 求 清晰 。 
“原文 作 「 空虚 和 荒 庆 ， 荒 泳 了 ， 。 三 字 皆 作 队 性 ， 指 尼 
空 了 ! 她 荣 泳 ， 催 毁 了 了 。 被 征服 的 城市 常 比 作 匾 庆 的 妇女 ( 赛 47:1; 54:1 ) 。 
原文 作答 化 的 心 ， 
ke 
"原文 作 「 全 腰 震 拌 J 
“原文 作 “所 有 的 脸 变 白 ，。 原 文 *mxs (pa’run)5 
色 o 
一 或 作 【狮子 的 怎么 样 啦 ? ， 。 上 银 养 之 看 ， 或 作 「 饲 食 之 不 」。 
工行 猎 ， 原文 ?3 (halakh) 5 出去， 行走 。 上 行 猎 ,与 12-13 
A ' 太 小 狮 的 量 ，; ”3 (zcdD0 「 壤 (他 ) 所 需 '。 本 成 语 是 
饥饿 ， 之 意 。 参 耶 51:58; 谷 2:13。 
原文 bi (n“um) 是 「 降 由 ，「 降 里 论 |， 之 意 。 具 
8:3; 25:29; 31:38; 49:26; 三 13:2, 7。「 茵 军 之 耶 和 | 璇 ， 





20; 守 65:5; 


载 士 供 他 使 唤 。 每 用 万 





2 MT 十 卷 作 了 好 的 战 车 


原文 作 【以 天球 烧 ，。 
参 记 14:11) 。 











J 都 与 虐 事 有 了 关 。 











描写 神 为 王 ， 成 群 的 侍从， 信 差 和 





" BHS 编辑 建议 修订 和 为 “你 的 战 车 , 。 





原文 1 中 (asjnam)， 粳 ,表示 火烧 所 4 








的“ 粳 ，( 人 


= 拦 





MI 
| 


8:19- 





你 必 不 再 在 地 上 狩猎 ”， 
你 使 者 ”的 声音 必 不 再 匠 见 。, 


尼 尼 微 因 罪 受罚 

3:1 简 泵 ! 过 流 人 血 “ 的 城 ! 
充满 议 诈 ”和 所 掠 “”， 

她 转 积 了 掠 物 ”! 


尼 尼 微 覆 没 的 描述 
3:2 甘 声 澳 亮 ， 
车 轮 毒 毒 ”， 

马匹 踢 跳 ， 

惑 革 奔腾， 

3:3 马 兵 二 前 种 天 5 





Em 


一 亚 述 的 战士 写作 少壮 独子， 因 亚 述 人 常 以 已 为 雄 

原文 作 「 我 必 和 将 你 的 猎物 从 地 上 剪除 J 

或 作 「 众 使 者 1 。 

2 原文 作 「 诸 血 ， 。bw1 (damim) 这 复式 指 ' 血 的 罪 或 和 流 (人 ) 血 ，。 用 指 人 
的 血液 旦 作 单 式 oy (dam) ; 流出 后 作 复 式 意 示 夫 多 。 复 式 名 词 利 连 用 於 938V (shafakh) 是 
i 流血 是 ' (亲人 ) 流血 ， 之 意 ; 这 用 法 可 见 於 创 9:6; 37:22; 利 17:4; 民 35:33; 申 21:7; 
撒 上 25:31; 王 上 18:28; 王 下 21:16; 24:4; 代 上 22:8; 结 16:38; 22:4, 6, 9, 12, 27; 23:45; 33:25; 
36:18; 能 1:16。 只 用 复式 字 bpy (damim) 作 流 血 的 ， 可 网 於 创 4:10; 撒 下 3:27, 28; 16:8; 
20:12; 王 上 2:5; 王 下 9:7, 26, 33; 代 上 下 24:25; 伯 16:18; 赛 1:15; 4:4; 9:4; 26:21; 33:15; 34:3， 
6,7; 结 7:23; 16:6, 9, 36; 21:37; 22:13; 24:8; 何 1:4; 4:2; 谷 2:8, 12, 17; 咒 3:10; 亚 9:7。 作 
[流血 的 罪 ， 用 可 网 论 出 22:1; 利 20:9; 民 35:27; 申 19:10; 22:8; 士 9:24; 撒 上 25:26, 33; 撒 
下 21:1; 赛 33:15; 结 9:9。 用 作 “ 谋杀 可见 於 撤 下 16:7, 8; 诗 5:7; 26:9; 55:24; 59:3; 139:10; 
艇 29:10。 用 作 社 会 的 不 公 ， 残 暴 和 压迫 的 有 申 21:8, 9; 撒 上 19:5; 王 下 21:6; 24:4; 许 
94:21; 106:38; 艇 6:17; 赛 59:7; 耶 7:6; 22:3; 班 4:19; 拿 1:14。 用 指 战 场 流出 的 血 见 王 上 
2:5， 上 莫须有 的 流散 人 的 血 ， 可 网 於 王 上 2:31， 可 能 就 是 本 处 所 指 。 [ 流 人 血 的 城 ， 用 
於 他 处 描写 城 有 血 罪 |: 〈 债 ) ， 人 快要 受 神 的 审判 〈 红 22:2; 24:6) 。 

“原文 作 「 所 有 她 的 都 是 议 言 ， 

3 原文 作 「 满 有 握 掠 1 。 

“原文 作 「 掠 物 不 欢 开 」。 

一 原文 作战 车 输 接 动 | 。 

2 原文 作 ' 跳 趴 ，。「' 跳 跟 ; 跳舞 (孩子 的 ; 伯 21:11) ; (一 般 的 ,和 传 
3:4) ; 跳跃， 《〈 战 车 的 , 班 2:3) 。 

2 或 作 了 车 兵 ，。 原 文 bg (paras) 有 的 指 筷 ( 撒 上 8:11; 班 2:4; 谷 1:8; 耶 46:4)。 
本 处 应 指 和 马 兵 ，( 撤 下 1:6; 王 上 20:20; 耶 4:29; 46:4) 。 





币 。 

















































































































































































































































































































刀 记 发光” ， 

枪 予 内 煤 ， 
被 匀 的 甚 多 ， 
翌 首 成 了 大 堆 ， 
展 散 无数 一 一 


人 "' 碰 着 而 跌倒 。 
妓女 之 喻 





3:4 都 因 你 有 如 妓女 ”一 一 


惯 行 邪 术 诱 人 ”， 
藉 泽 行 条 住 列国 “， 


用 政 术 吸引 多 民 ”一 一 
3:5 万 军 之 耶和华 ”说 : 
我 必 删 去 你 的 衣 尝 ”， 
使 列国 看 见 你 的 赤 体 ， 
使 列 邦 观 看 你 的 姜 也 。 


我 与 你 怖 豆 。 


3:6 我 必 和 将 污 积 之 物 ” 抛 在 你 身上 ， 每 没 你 ， 


希 办 目 所 观 。 


3:7 凡 看 网 你 的 ， 都 必 炉 逮 地 离开 ， 


说 : “ 尼 尼 微 荒 泳 了 ! 





2 原文 ny (ma’aleh)「 千 锋 | ， 指 战 车 的 「 衔 锋 
作 ' 举 起 ， (网 亮 的 剑 ) 








; RV 译作 ' 上 上马， 。 





“或 作 和 刀剑 闪 煤 J。 











9 原文 作 ' 悦 首 








数 之 不 司 」。 


中 原文 作 "他 们 ，。 
2 原文 作 了 因 有 淫 刀 的 请 般 淫 乱 ，。 
3 原文 作 「 美 楼 身 裁 ; 巫 术 之 如 | 。 














” 原文 作 了 出 喜 ， 奴 役 ， 其 又， 。 大 多 学 者 看 本 句 为 ' 那 出 袜 列 国 的 ，。 


























。 参 耶 46:9 ; $1:27 。 


走 |， 用 於 人 可 指 : (1) 出 喜 妈 蒜 或 战俘 (出 21:8; 申 21:14; 24:7; 班 4:3,6) ; 


人 交 认 贫 散 之 手 〔 权 芝 ) 〔 出 21:7: 22:2: 申 32:30: 十 2:14: 3:8: 4:2: 10:7: 撒 上 12:9: 赛 50:1: 
(3 ) 奇 信 的 出 喜 〈 可 能 是 沁 3:4 之 意 ) 
的 | (KJV，NASB ) ; 


班 4:8; 诗 44:13)，; 



































他 的 用 其 涵义 为 ， 那 奴役 列国 的 ， 


“ 原文 作 「 那 以 淫荡 豆 列 国 的 ，。 
136 原文 作 | 用 巫 术 络 党 立 派 的 | ” 


7 参 2:13 广 解 。 
3 原文 作 「 我 必 揭 开 你 的 衣 裙 莹 在 你 的 脸 ，。 在 古代 近 

















当 替 闽 去 她 的 衣裳 ， 使 





NN 


”原文 作 「 可 习 之 物 ] 











。 有 英 雇 本 作 “ 那 走出 列国 
(CNIV，NRSV) 。 



























































了 受辱 需 议 说 。 尼 尼 微 既 有 如 妓 浆 ， 











东 芭 ， 对 妓女 侍 贡 的 签 胃 











:KJV，ASV 作 “可 懂 之 积 物 ，; NCV 作 “ 骸骨 


耶 和 芋 就 以 妓女 之 刑 对 待 


有 谁 马 好 悲伤 呢 ? 。 
必定 无 人 安奈 你 ”! ， 


尼 尼 微 和 底 比 斯 遭 同 一 结局 

3:8 你 不 比 底 比 斯 ”(Thebes ) 安全 一 一 
她 坐落 在 尼 畴 河 的 岸 毛 ， 

周转 有 水 ， 

海 作 她 的 战 濠 ， 

水 作 她 的 城 焰 。 

3:9 古 实 “ 和 埃及 有 斤 窗 的 力量 ” ; 
弗 人 和 路 比 王 族 是 她 “的 同盟 ”。 
3:10 但 她 被 放逐 ， 被 所 去” ; 

她 的 婴孩 在 各 市 口上 也 被 摔 死 ”。 
人 羽 她 的 苯 贵 人 牛 半 ; 

她 的 贵 趾 都 被 链子 饥 着 。 

3:11 你 也 必 像 醉 江 ”， 
躲藏 起 来 ” ; 

你 也 必 因 仇 南 的 隶 故 对 求 避 灼 所 。 


亚 述 防卫 必用 
3:12 你 一 切 保障 ， 必 像 揪 花 果树 只 上 初 熟 的 无 花 果 灾 ; 














“原文 作 「 我 从 那里 可 以 为 你 找到 安慰 ? ，。 
“原文 作 No-Amon。NAB 及 NASB 音译 为 挪 - 亚 拉 ; 大 多 其 他 英 译本 作 底 比 斯 














(Thebes ) 。 
王 原文 作 「 你 比 底 比 斯 好 吐 ?| 。 






























































忠生 实 Cush 是 古 衣 索 匹 亚 Ethiopia 希 伯 来 名 ; 它 位 於 尼罗河 的 山谷 区 ， 在 阿 瓦斯 























Aswan (水 韦 ) 之 南 。 许 多 现代 英 译 本 译 为 衣 索 匹 亚 ， 但 本 区 非 为 今日 的 衣 索 匹 亚 〈 亚 比 


























EE Abyssnia) 。 





E 














所 或 作 【 十 实 有 短视， 埃及 强壮 ，。NTIV 将 两 句 们 合 ; NJPS 将 两 句 分 并 。 





“原文 作 「 路 比 ，Lubim。 大 多 英 课 本 作 吕 人 
“原文 作 「 你 的 力量 " 这 是 换 格 enallage 的 例 了 一 发 言 人 对 不 在 场 的 器 有 发 言 。 














IT 

















先知 那 浊 在 本 不 对 底 比 斯 城 膏 话 。 






































王 Libya 或 只 彼 号 人 Libyans。 











“原文 Wy (azan) 可 作 (1) 战士 ， 勇 者 ; 本 名 就 是 了 你 的 军队 ,或 (2) 上 

















上 的 帮助 (战友 ) 。 
1 或 作 了 好 以 放逐 的 身份 被 因 禁 ，。 
149 或 作 | 摔 碎 ， o 






































原文 作 上 你 必 喝 醉 ， 。 上 酬 酒 ， 是 战败 的 描写 〈 赛 49:26; 耶 25:27; 51:21 ) 。 这 











是 颇 有 贴切 的 情景 ; 醉酒 的 人 往往 昏迷 著 倒 流 吃 ， 有 如 战 死 的 人 口中 流血 。 


























“原文 作 「 你 必 躲 起 来 。 








车 一 摇 握 ， 就 落 在 想 吃 之 人 的 口中 “。 
3:13 你 的 误 士 ， 如 同 女 女 ; 
你 国 中 的 关口 必 向 仇 项 和 沿 开 ; 
你 的 门 疾 被 火 禁 烧 。 

3:14 打 水 预备 受 困 吧 ”! 
坚固 你 的 保障 ! 

蹦 士 和 泥 “， 

造 奢侈 固 城 将 ”! 

3:15 火 必 姥 溅 你 ”; 

刀 必 镑 发 你 ; 
香油 ”你 如 同 蝗 品 。 


亚 述 防 兵 逃 授 

任 你 加 增 “ 人 数 多 如 蝗 患 、 

多 如 绞 蝗 吧 ! 

3:16 增 添 ” 你 的 商 需 ， 多 过 天 上 的 星 ! 
他 们 必 像 幼 蝗 患 脱 玖 “ 飞 去 。 

3:17 你 的 庭 生 ”如 蝗 患 ， 





























22 可 笑 的 是 西 拿 基 立 不 久 前 在 尼 尼 微 城 的 各 通衢 大 道 种 植 许多 的 无 花 果树 美 化 城 
容 ， 叉 鼓励 百姓 摘 取 果实 。 尼 尼 微 的 防 惫 工事 现 贴 切 地 比 作 和 无 花 果 树 住 由 散人 摘 取 。 

守 尼 尼 微 的 渝 陷 比 作 “ 初 熟 的 无 花 果 ，。 早 熟 的 无 花 果 易 落 ， 摘 取 的 人 只 需 播 树 
果子 就 会 落下 。 晚 熟 的 无 花 果 不 易 下 洲 ( 赛 28:4) ， 揉 摘 的 人 要 店 树 (10-12 公 尺 ; 16-20 
英尺 高 度 ) ， 和 从 校 上 逐个 摘 下 。 因 此 早熟 的 和 无花果 摘 取 时 训 不 费力 ， 表 示 尼 尼 微 的 攻陷 也 
是 如 此 。 

“这 是 很 贴切 的 景 像 。 亚 述 的 君王 常 在 败 散 之 后 鼓励 士兵 吃 用 城内 的 水 果 。 

原文 作 了 围困 的 水 ) 。 

56 原文 作 了 进入 泥 中 ， 。 

”原文 作 【 拿 出 砖 模 ，。 

”原文 作 消耗， ; 这 是 将 火 人 性 化 的 形容 。 火 通常 写 为 「 吞 吃 物件 如 人 的 吃 
食 ( 利 6:3; 10:2; 16:25; 民 16:35; 申 4:24; 5:22; 十 9:15; 王 上 18:38; 王 下 1:10, 12, 14; 代 下 
7:1; 赛 5:24; 10:17; 30:27, 30; 33:14; 摩 1:4, 7, 10, 12, 14; 2:2, 5; 5:6) 。 

一 原文 ?ax (akjpaD) 消耗， 吞 沽 」 在 本 句 用 了 两 次 : 了 痰 必 吞 减 你 ， 刀 必 吞 减 
你 ，。 刀 在 此 也 是 人 性 化 的 「 吞 减 」 敬 军 ( 申 32:42; 撒 下 2:26; 11:25; 18:8; 何 11:6; 耶 
2:30; 12:12) 。 

!9 或 作 「 倍 增 ，。 原 文 作 「 乘 | ( 乘 数 )。 

或 作 「 倍 增 吧 ! ，，' 你 增添 了 J」。 

1 原文 by (pashat)「 有 去 ，， 指 蜂 澡 脸 裔 。 本 字 常 作 人 脸 去 外 衣 ( 创 37:23; 利 6:4; 
16:23; 民 20:26, 28; 撤 上 18:4; 19:24; 31:8, 9; 撤 下 23:10; 代 上 10:8, 9; 尼 4:17; 伯 19:9; 22:6; 
结 16:39; 23:26; 26:16; 44:19; 何 2:5; 咒 2:8; 3:3 ) 。 
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Ii! 









































































































































你 的 官 长 " 簿 天 成 天 的 里 昕 ， 
天 泳 的 时 候 千 党 在 将 上 ， 

日 头 一 出 便 都 磋 去 ; 

人 不 知道 他 们 落 在 何不 ”。 


精 尾 的 万 咏 

3:18 亚 述 王 啊 ， 你 的 牧人 "睡觉 ， 
你 的 贵 趾 ” 睦 睡 ” ! 

你 的 人 民 如 羊 散 在 山 问 ， 
无 人 招 聚 。 

3:19 你 的 毁 溅 如 不 治之 伤 ”， 

你 的 覆亡 如 致命 之 伤 ”; 

凡 驴 到 所 发 生 的 ”都 鼓掌 欢 鼠 ” ， 





因 需 从 来 没有 人 能 躲避 ”你 那 不 休 的 残忍 ! 





“或 作 「 宫 内 侍 和 从，。 





' 原文 T2999 (tafs*rayikh)' 你 的 文员 (文士 ，，; 指 





记录 史 足 的 人 。 























中 的 文书 纪录 ， 登记 兵 


pill 














“原文 作 “ 不 知 去 向 一 他 们 在 哪 庄 ? ， 。 






































人 1 指 亚 述 的 皇族 将 领 











) 二 本 外 的 牧 




















“古代 近东 常 以 牧人 J 代表 王 或 其 他 首领 (贵族, 政治， 








”原文 ?YA (addirekha)「 你 的 官员 ，， 指 社会 中 的 重要 人 物 ( 士 5:13, 25; 耶 14:3; 





诗 16:3; 尼 3:5; 10:30; 代 下 23:20) ， 和 和 军 中 的 重要 将 领 























He 


尼 2:6; 3:18) 。 


























“MT 古 卷 作 「 他 们 定 下 ; 他 们 躺 下 ， 。 原 文身 下 ,， 这 动词 有 用 作 死 人 身 在 填 莫 





( 伯 4:19; 26:5; 主 94:17; 赛 26:19) ; 也 可 作 垂 死 时 的 身 臣 。 
19 本 名 也 是 近东 的 〈 背 ) 盔 的 咒 诅 





























ii! 


”原文 作 「 你 的 伤 致 命 ， 
… 原文 作 有 了 关 你 的 报名 
”原文 作 「 为 你 鼓掌 1 。 

“原文 作 「 谁 能 逃避 ? ，。 








| 








人 


























" 参 何 5:13。 或 作 “ 你 的 裂痕 人 无 可 挽 救 ，。 


